POEMAS DE FERRUCCIO MASINI




104

Mi largo vigje en la poesia tiene origenes (y raices)
remotas: ha sido fatigoso para mi desconsagrar la tra-
dicién humanistica en la que se ahoga la vieja Europa
Y en veces una cierta astucia formal me ha hecho decir
cosas demasiado dulces y bellas, es decir casi delic+
tuosas. Sin embargo, incluso esta dulzura era fruto de
mi ingenuidad o mejor de mi voeacién por la utopia;
o sea por un mundo donde la poesia no tendrd mds
necesidad de ser dicha porque estar& “en las cosas”.
A veces me he equivocado porque he creido que el ver-
so bastase solo para crear una distancia del horror:

. . |
pero comenzando por acallar y expiar en mi cierta es-,
tulta belleza de mis versos he terminado por compren-

der que necesitaba acercarme al horror siempre més;
cruelmente. De aqui mi sed de sarcasmo, mi desespe-
raciéon calma y casi irénicamente burocrética, mi va-
ciamiento. Queda el hecho que estoy siempre con un
pie en el pantano europeo (y sus tradiciones pecami-
nosas); pero tengo el otro pie en el misterio de la revo-
lucién y quizé esto sea suficiente para renovar hasta la
de la poesia en la que creo, atin si la busco a tientas
como un ciego.

Una Ultima cosa: una vez era muy dificil publicar poe-
sia en Italia, al menos para mi (era entonces muy joven
y muy soberbio y no me gustaba adular o dejarme
adular por los viejos santones de la reptiblica de las
letras); ahora seria més f4cil (soy una especie de mono
germanista, en parte acreditado en esta reptublica)
Pero precisamente por esto no he querido publicar mis
poesias.

En el fondo de este rechazo mio hay un sentido de ex-
franeidad ' tan total que involucra a veces el sentido
mismo de publicar poesia, hoy. Pero entre ustedes, en
vuestra tierra de revolucién me gustaria que alguien
leyese también estas muecas mias.

FERRUCCIO MASINI
(De una carta c un poeta venezolano)



FUNGIBLE I

Todo es fungible hasta el viento de la noche entre las
ramas

ramas cerradas del ser y del no-ser

hasta esta pardbola mia interceptada por la cibernética

reducida a acto de fe o maleficio o macabro onanismo

Cémo es fungible la gloria o la melancolia de la gloria

irecuerdas al joven Loris en la ultima Viena?

Cémo es fungible la cavia humana aterida

en el abrazo experimental de las rameras hebreas
v la tautologia del espasmo donde si uno se salva

es por la ecuacién térmica del coito —nada mdas—

Y todavia nosotros luchamos para las insustituibles

sombras del viento
entre las ramas.

1965
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FUNGIBLE 11

. Ramas occiduas-onduladas de las lentas tardes
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luchamos por la infungibilidad de la lucha

diciendo anuestra malicia: quema

estas hojas de laurel esta rdfaga de luz sobre la arena

y decimos a la rosa nocturna

nuestro oculto presentimiento de dorados intermundos

nosotros no mas dioses no mds hombres y tampoco

més esclavos

milicianos de la nada mufiones radioctivos

nosotros testigos queramos o no de las luchas de clase

¢Quién quiere fungible al hombre? ;la estatura de los
robots mas alta

de nuestra irresolucién complacida de si misma?

En el paraiso de la légica simbdlica vagan larvas

en homencrje a la fungibilidad del ser y del no-ser

y aun aqui est& el ser allélanada aqui
estd el resplandor de las estrellas difuntas alla
el desintegrarse planetario

esta el m.funglble encerrado en la pulpa del deseo
la manana y la noche anudados a la vida breve.

1965



KZ Y ARTE COMBINATORIO

Golpeo sobre la citara no toco

esta larga sed diurna esta malvada

me repite que soy

prisionero de un arte combinatorio

que dicta a mi lengua palabras impoéticas
siento temblar la noche con su musica rota

el homo ludens-ridens ahora muere
sonando en la carne de la noche

el arte combinatorio que me quiere sediento
mientras los munones de Buchenwald
golpean sobre la citara

No toco sino el largo vémito de la ceniza

el arte combinatorio de los matarifes

la resaca sulftrea del bajo Sajoén.

Repito esta mi larga sed diurna esta malvada

inmerso en el Flegetonte con la sonrisa
de los demones sobre mi

y entretanto el viento se levanta de los cartilagos
de la musica y florece
ciego en la carne.
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PARALELO 17
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(Para la posteridad)

|
L

Milcuatrocientas toneladas de muerte al dia

son un alboroto de palomas en Beverly Hills

basta ahogarse tranquilamente en piscinas tibias
con un pequefio tic de fastidio en la comisura de la bocd
para saber que no existe sélo
un "Ford" en nuestra vida.
No me pregunten si a los ocho millones de sospechosos




vigilados por los helicépteros en las penitenciarias al
‘descubierto
de la libertad star and strips
les gusta la presidents kola o el papel de las Naciones
Unidas
o la papada fosforescente del sefior de la guerra.
En el paralelo 17 la carne amarilla quema todavia
para que en Beverly Hills se pueda echar la pelota
derecha derecha en el hoyo de este dulce-verde prado
que es el hemisferio americano.
We Know nothing and can Know nothing
dicen los aviadores especializados en vémito a grande
altura
son nifos borrachos de sinsentido
como la gran estatua de Manhattan
a la cual le place liberar los pueblos libres,
verlos nadar tranquilamente en pequenos lagos
dorados
como las énades del Central Park
No me pregunten si para satisfacer
counts " insolentes de generalas alcoholizadas
bastardn los botines de Westpoint o los eruptos de los
boyeros tejanos
o si se necesitaran todavia
bendiciones cristianas al féstoro y al supernapalm
porque esta gran sociedad de misioneros blancos
ama mezclar la sangre con la champaia
entre el primero y el sequndo plato.
- 1966

(1) Vaginas en el habla soez best,
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REVOLUCION PERMANENTE
(A ALBERTO FILIPPI)

¢Cudndo terminarén los juegos: los de bilias cruzadas
por los cuales se gana un doble brandy o la negra
muerte?
¢Cudndo? —decia el comisionista desencajando la
maleta luciente de chocolatitos—.
Y entretanto el hombre uniformado tocaba el punto de
la frente

sobre el cual hacer fuego —al revolucionario— aqui

no acerquen demasiado el canén del revélver.
Son juegos nada mdés que juegos —a parejas cruzadas

como se usa para el carnaval en Holanda entre las
familias acomodadas
—basta estar un poco despreocupados y apenas

apenas bebidos—
Pero quien espera en la dura cércel su turno
quien espera ser despellejado sabe que no terminardn
sino cuando la gangrena del cielo toque el cenit
Y cuele el maquillaje de la cara decrépita de la dltima

zarina

Arriba nos divertimos —en articulo mortis mueres—
gozando hasta el fondo el vértigo de un caballo ciego
en el freno de la trampa.



Mientras los intelectuales estén todavia teolégicamente

~ cdndidos

el nudo de la cultura est& calcinado bajo el hemitorax
izquierdo

alld donde el cirujano cumple definitivamente la
recherche

pero antes hay que descender en los meandros oleosos
de la morfina
escaparse del engano de la vida con delicadeza de
bailarines
empatfiarse poco a poco en el invierno como cualquier
farol
para que el libro se vuelva carne de revolucién
Estas pupilas ahora sélo dos soliloquios
cierras el libro de la vida beata sobre el graznar de los
cuervos
que por largo tiempo se disputaron
la pdgina ininteligible de la historia.

111



112

LASALDELA AVENTURA

Si, es esta penitencia del ser,

este humillar el propio destino,

los talentos hincados en la tierra dridaq,
si —te digo— es este apretar el hilo

de una pardbola y ver

la tenue estria de la sangre

sobre la hoz, mientras

la sombra de tus manos




continta regando hijos, enemigos y arenas;
continda segando dias;

amor descepcionado de dias;
horror sin esperanza de dias.
Si, este reir poco,

este llorar nunca,

este desaparecer en el caluroso resplandor de la vela
como los labios amados.
Es este camino sin alumbramientos,

donde encuentras el paso helado de generaciones
Ya apagadas, ya devastadas por el dios:
y asi esperas tu turno con ira y deseo
viendo descender las gaviotas sobre la luz torva del
naufragio
midiendo duracién de estrellas con tu coraje de hombre.
Es este perderse sin nunca reencontrarse
en veloz azul de las ciudades sumergidas, en los
jardines,
entre pizzicati de madolinas, bajo las pérgolas
prendidas,
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y risas y tintineos de copas.

Y cuando la noche se desnuda y te dice: quédate—
cuando el verano estd abrasado

en la arena de eternas manos de oro,

sabes que pronto saltarén las mallas de acero

de una cldmide obscura sobre tu cuerpo,

Y rogardas a absurdos dioses con tu sonrisa sin alma,
repleto de tu intil gloria

de miliciano plegado por el cansancio de las heridas,
repleto hasta la boca

de tu vivir amargo donde se disuelve

lasal de la aventura.

sept. 1961



